Gajanan maharaj stotram

||ARTONRITT TH: ||
€ FATCIT FAAFAT | § SPTGIGART STy |

ATEY ogTd FcadTfd | AT ARIThROT |[¢]|
Meaning: O all-pervading all-powerful. O Lord of the universe by the world

Help be fast for this child

S ST TET SIS | I o J31 39 T |
JFATYS ATET WA | AoT=RET gfaser |||
Meaning: Je je kahi brahmandat |ten tujhe rup satya |

Tukyapudhe nahi khachit |[no one's reputation

o o

o feetet TR | & 3aele feaie |

HAIPRET HA5A | fasaetre o= & ||3]|
Meaning: You are Niranjan Nirakaar | You are the Avadhuta Digambar

Sakarupa Sarveshwara | Vishwanath Tunch Ki

S ST IeT 7O | o o I3 ¥9 s |
STETUTH 31T 91 | g1 3118 A<= [|¥]|

Meaning: Je Je Kahi Mhane | Then they write your form |



The slaves are now found | This is the request

o Y fasaRay | BIHTY SEleha |
HAGhIeT AT AR | T T T >AThsaT |||

Meaning: You are Kashi Vishveshwara Somnath Badrikedar |

Mahankal Tevi Omkar | Tunch ki re Tryambakeshwar

HIHATIAT ATCATRIS | ARTATY ITIARHATT |

ATEMUIRET FEULS | ATcsaTial oI & |[&]|
Meaning: Bhimshankar Mallikarjun | Nagnath Parvati Raman |

Therefore, Sri Ghrineshwar | Verulgaon you are that

I IR AT | fevefiqerelr oo e |
JHE ITadiehlid | 99 Gehe fardr ||u]]

Meaning: You are the second Vaijnath | Nidhitala you are here |

Rameshwar Parvatikant | All troubles are relieved

€ UTUTAT ARTAVT| HETTASUN HTAGET |
& AWM aRYUT | sIRgR are=t Tgud ||¢||

Meaning: O Narayana, the ocean of mercy Mahavishno Ananddhan |

O resting place perfect one Narahari Vamana Raghupate

| A e



AR R | AT STt ||}
Meaning: You are Vrindavan Srihari Tu Pandurang Pandharpurin |

Venkatesh you are like a mountain Purimji Jagannathe

SN Haicet | oATH Sl JoTehRT |
SHE $TeFcTiel STiTel Fef | o ot S |[20]|

Meaning: Dwaresi Nandanandana | Naam Deti Tujkaaran |

as the willing mind of the devotees | Taise tuj tharviti

3T § TGHTITACTAGRT | AT ITSATAALATIT TS T |
&I AT GHefeT TeT | Jof fasaer raary [|2¢|

Meaning: Now, O Chandrabhagatatvihar or Gajananstotra help |

This pattern spreads | Tuj vithalen dasganu

ISATAeT ST Fa8T HIET | o JHFATIA0T TS ATET |
e $Rd ATCTS el | ¥ Jefrar 3renetst ||¢2)|

Meaning: Gajanan je swaroop kahi | They are not separated from rhyme |

Datta Bhairav Martad Tehi | Forms are your own Adhokshaja

T T TILYIDRRUT | TG HT i de |
AT AT T §OT | g 37T AT 23]

Meaning: or all formatting | | greet you with respect

Chakravyuha Tritapa Kara Haran | This is the request



g HETT&HT Foledd | FUTheral e |
TTEY SIEAATUTC | €Tl IoTell e |||
Meaning: This is the family deity of Mahalakshmi | Kripakatakshen lekaraten |

Pahi Dasganute | That is your prayer

3T SRR I | el AT HAToe |
fAeeierd A | THY Hootatarsid |[29)|

Meaning: Now Sri Shankaracharya Guruvar | Tevinath Machinder |

Nivruttidas Dnyaneshwar | Samarth Sajjanagariche

& THRIAT HETHT | ISl gsa |
ST 8IS HeT AT | ATET O/ FF0] ofehT |[26|
Meaning: O Tukaram Mahasant | Tujlagi Dandavat |

Kariton hoi mala trata | No, don't say that

¢ TS | SIErATS | TRIHTST U US|
IHTATEST ATST 37T | ATSHY 3UET FHF AT || 20|

Meaning: O Shidi.kar Babsai | Run for kids ||

Vamanashastri came do not ignore me

& QRTEIAT ITSATeTelT | HGTEAT ATl e |

IelT A3 & FIET HEUT | AT 3SATUT SISO [|2¢|



Meaning: This is the Gajanan of Shegaon | Mahasant Anandghan |

Tula yeun de kahin karuna | This is the unknown slave-country

8T FaT I1Y6T | T il § o |

ATerAT TRt FOUTST | ard 39T harar (28]
Meaning: | pray for you all | Stotra karito he lekhan |

My mind as | Vas apan karva

T T IFEY Jearel el | 7 frgleT ey are |
EIATCAT HTST +ATeT | HY GINOT JHAT 3 [0

Meaning: JJ Tumhi Vadwal Kahi | Then take the paper see |

| did not mean freedom as your nourishment

HATTATHT eaH I | aeagail Aemard |
T AT JUITEN | SRITTraT AR |18
Meaning: Maghmansin Saptami | Vadyapakshin Shegaon |

Tumhi Pragatala Punyapurusha | Panthachia Mazhari

3T YAT AMETT | eI hedT FgUL |
fAeaTel T ATATHATT | e T od gFeT |13

Meaning: Ushtaya Patravali Shodhan | Because you did |

got that name pride | Pisa Pisa Aise Tumha




33T o7 aTeTdY HE AT | FOUTT T el el |

o

JFel AT AN | ofYeT ST ShROT [[R3]]

Meaning: Ugi Na Vadhvi Mahati | so such a deed was done |

Thou true Gurumurti find steady cause

IR faaRae St At | F grgremel argst |
HHAT FTABO SIeil | U THY Afeare ||R¥]|
Meaning: but the thinkers who are wise | They are your guests

Bhrama Hatphali Deuni | They worship your feet

Sehcollel GTAIER | § &l TR+ |
STHTC TTET T | AROT 3Tel JogTeT |||

Meaning: Bankatlal Damodar | These are two clever men

Bhramaten Sarun Dar | Sharan Aale Tumhanla

ShcollolTd Tl | JFer Afeel el fieay |

Y SR AW | #XT THAT arafdel [|R€]|

Meaning: Bankatlalache Sadnas | He stayed for a few days

There is General Deshmukh | saved while dying

hae Urelfia Tl | 3mqear uéi e |

TSTelTaf E3adT | 31T T SR |[RU)|

Meaning: Only Pajuniya Tirtha | capable of their positions |



Tujlagi Dandavat | So on our writing

i forenferefi= | < oY IR | |

fecdisl AR 37 S»aT gddd ? (||
Meaning: Tujhiya Lilanidhicha | Naach Lage Par Sacha |

How will Titwin end the sea?

ATeRT 3T HIUT | ATeTTH T arsfder |
STel o g1 TUTfAUATAT | 8T TaTell 75 0T ||R8|

Meaning: Pitambara Deuni Bhopla | Nalyas you sent |

Jal te ho aanvinyanla | There it took Taman

EGIcRGIESIECIRIGFGRINIEER
of YTigiclar #el | AT ATTSAT ST ||30]|
Meaning: Pitambarsi played | Onjalin pani bhale |

Na pahijetunwa bharle | In this my pumpkin

STeTel IS §SaTaT | STel quT 87%eT E7T |

0T YT HAT 3MMULT ST | AT 3T e et |[32|
Meaning: Dip the Tumba in the water | Fill the water completely |

and bring him to me | Do not distinguish between them

e 3ol U 9oy | FTegd ATeATATH T |



fasara Saaifaar aa=it | T el TR |33
Meaning: Tumba Budel Ainse Pani | not because of the canal |

trust thevlonia words | Aise kele pitambre

AT STATH | T Y STl JIT |

3TN T SIATAT | ST @I ISell I ]33]

Meaning: Nalyachia Jalas | Tumba to lavitan sarasi |

automatically that place | The grand groove fell that

ST T 1T 3TeT | Vel i 3ramer fever |
T T JUIUTET | QI9ET Yohel dTed ||39]|

Meaning: Tumba came filling it | Aishi Tujhi Agaadh Lila |

She is truly to be described | The rest feel tired

JIHART TSI | SehcaTeredT e |
TiaeRT 39oT eaiHSeT | feaaar AR ||3Y||

Meaning: Monday Pradoshansi | Bankatlalchya Sadanrasi |

Bhavikan apan skymakeshi | Disatasan Maharaja

ATl Aol AT o581 | T T T 2T TATH |

AN o

g 9lde TR | dde JFerd 3Tard hr ||3¢€]]

e}

Meaning: Yat Naval Na Tilbhar | Why are you Shankar Ramavar |

O Jevdhe Charachar | Tevdhe tumhinch aahat ki



IS TAXY JYUTALY | AT 16T v |
FEULST TSl HATT | ARITILRISaAT |[30]|

Meaning: Your form as it is | Humans do not know |

so falls into confusion | Mayavadhhouni

YT STl dadi | el gldT fearder |
STTTehRTH 5T H | faeda qaear Reiad [|3¢||

Meaning: In the morning hours | Sampali Hoti Divasahi |

Janakiram Deina Mulin | Vistava your Chilmis

STTeThIRTHA HIR SR 3591 |
CATIITH FREN | T SATaTelT 318 AT ||3%|

Meaning: Janakiram Sonar Vaishrvanar of Bagesri |

Dyavayasi Kurkur | Karun lagala ase ki

o 37T STTUT | Shlcleh ETfdel oo |

fRrelia faTdararssT | vefarar aridel ||so|
Meaning: knowing that the introspective | Curiosity Davile Karun |

Chilim Vistawanvachun | Petunia Davili

AR faEda SuITelT | AT8T TH aceoT|
FEULIAT AT STelT | 3T HITAATHROT ||82]|




Meaning: goldsmiths to give the gift | Nahin aise vadla|

so it comes || Raga Bhagavantakarane

fereraot O SR | Aol 38T T |

YTOTETd fhsaT=T | SiTel caTd ATHTST ||$R|
Meaning: Chinchvane te sonarache | There was no Akshaya Tritiya |

deadly insects | became the empire in it

3TY THHST Ul | ATRT UL oATfdd |
Uhd ol AETAT | § Faaor @ oer |3
Meaning: Avghe takmaka pahati | Naka Padar Laviti |

telling each other | Do not eat this stinging

HIT SATTehTH FEOTIT | ATEH fada &1 feelr |

AT 81 I 3Tell | Yo Yo g1 ITlleleT ||8Y]|
Meaning: Then Janakiram said | Sadhus Vitav Na Dila |

his this suffix came | Blessed, blessed, O Gajanan

T ATcehlcd 3T AT | 3Tell Sehcollel HETT |
ghIohd SheolTolTdT | T dhell [adesT |89

Meaning: Then immediately get up and speed | Ala Bankatlal Sadnasi |

Reality Bankatlalasi | all made request




Sehcollelrd JiedTe | TIOT YRel QTR |
HA-THTT HFcle | ITSTTAAT QT ||¥E||

Meaning: Bankatlalache vashilyane | Charan Dharilen Sonarane |

by exclusive devotion | Gajananache Tedhavan

IET TR | A 3 ARIR |

o T 8 chel hoR | FSTTANIT T&AT ||8]|

Meaning: Gururaya Antar | Mau Aple Sachar ||

Tench Ka Ho Kele Kathaare | capable of me

3T AT RI<rquaTET | g7 oTar JUIRTRAT |
ITTAOT HY TS | 7 S AYT ||8¢||

Meaning: Now this is the screaming | Lava Lava Punyarashi |

Tyavin mi sadanasi | do not go from here

THT T Ut FRT | FRIerauarT enfaer R |
fRrerault e sIRT SR | 3T fagerET |||

Meaning: Aisi tyach ekun gira | Chinchvanyasi Lavile Kara |

Chinchwani Tech Jhara Jhara | Be the god of nectar

TR SATTRRTH AROT T | 3T 3T Tl |

HehIeTeig Sl hell | WISl alel Shletde ||3o]|

Meaning: Yapari Janakiram Sharan Aala | Finally to his own footsteps |



Mukinchandu gratified Kela | eating two ears

HATYT ATH AT | STFgT0T Ueh &Il AT |
AT ST 3TEATCHTT | T Ueh ahelleT |||

Meaning: Madhav names Chincholicha | Brahman is one true |

he has the understanding of spirituality | You have made one

T =T 38Tl | 99T AT difselr |
HTeT AU SITETelT | 3T ATEATRROT ||$R||

Meaning: delusion of his raised | Prapanch Maya Todili |

Moksha Parvani Ladhali | Because of that Madhava

UH el AfRHTT | A5 TS HaTgT |
qedY e faqer qua | a1 et |rasdl [|93|
Meaning: such is his own glory | is the best of all |

Padari aslya vipul punya | feet find you

TH YOI UT | TTUTST SITFGTT |
3TToTfd el 39T | Vel It rerar ||sy||

Meaning: Spring Worship Reasons | Ghanapathi Brahmin |

brought you | Ain Velin Tedhava

Sehcellel TIUTIT | sTel WIAAT AFITT |



IMYTOIT HSATT | 3T 3MTITE el [|59]|
Meaning: Banktlalen Apanaasi | Nele Khavaya Makyasi |

Apulia Malayasi | Now | insist

HAIged BldT ASIT | FALHTRITHT H7eT T |

il 9efadr 3RTEYd | 38T STl Testelrel ||$E||
Meaning: Mohle was in the garden | The Grand Truth of Bees |

They are petvita agtiprat | They got up and fell asleep

FYUHATRATE TTE=T | elleh R el |
1T TSTaTd T80T | 31Te T TcAhTa ||Su||

Meaning: Honeymoon guests | People do escape |

Fear of the soul is terrible | Ahe ki pratyekala

JFeT AT e SHT STl #H5ATd |

HETATRT Al | SHAT JHIT 3T ||5¢||
Meaning: You only sit desperately in the fields |

Bee Atonant | sitting on your body

il & ATg il | ORT & IV 81 B |

J6T QST I[BHAT | FLHATATT AT |[$R|
9 o) N N
Meaning: Lok Durun Pahti | Fairy is not anyone's chest |

Tumhan Sodvaya Gurumurti | from the trouble of bees



Wg;@’r SATedT | qTgeT T HIRITell |

AT AT U3 Shell | FceT T FISTIVITT ||€o]|

Meaning: Bankatlal was sad Seeing that fish |

They have done little | trying to rescue you

T A5 NI | JFETT 31T hell T |
FEATATH STTAT G | o rTeT=T arfgel |[&2]|
Meaning: as if some time had passed | You commanded the truth |

Madhamashans Jaya Duri | They saw it inexhaustibly

YT ITATAR | FEHATRATH ST X |
§ohe FEUI AlAR| ATUTAdr Fie HleradT |63

Meaning: according to his command | The bees have become far away |

Bankat says the goldsmith| Let us remove the thorns that we have brought

T T FUATATT FIC | Tl 3T ATS |
o oY S §¢ | FTHT ITTEdT QRRI (€3]]

Meaning: Why the bee's bites | Rutale astil mothe |

They hide the settlement son | Lord in the invisible body

FEUL o SHISTaT | FIAT 01T I S |

3TTYOT FEUTTATA aTT | 8T I 83 o1eT ||€Y]]



Meaning: so let us remove them | Sona aanvito ye thayan |

You say it is useless | Do not take this fear

IR A FT | FH A19Teef hIcIATeT |
dTeY Fifed! cATSTAT | TAT HeA Ulfger 2 |[&Y||

Meaning: Yoga comes to me | | am the thorn of yoga |

He took it out and abandoned it Where should | get gold?

U ST HeTeh sholl | TTErdT ST 3TOT 87T |
IUT 18T FICATAT | ISUT 31Tk STl T ||€E|

Meaning: Aise Badun Kumbhak Kela | Tedhava Ki Apan Bhala |

He cut it out | that it became necessary to fall

g i FAR=AT | ATigel T fShrof |
S & FTsg ST qrofY | EaTeY STAuTihRoT ||8u)|

Meaning: O curious Savarni | | saw that place |

Jo to manushya jodi pani | Swami Apanakarane

3TYUT FEUTTET <ITAR | & Shdlel, Teahrer |

ST AT J&TTE | 31T IV 1 oTehT |[E¢||
Meaning: You said that on | O living beings, for a moment |

sitting or tree-top Now don't bite anyone




HeheT sehcellord | o 0T 31T AT |

Aigal AT Aaurar | fAfdesT camar 15 &2 |6}

Meaning: Sankalp Bankatlalcha | to fulfill is the template |

Sohala Maka Sevanyancha | Let me be his without hindrance

T HIRIT 35T &701T | T el Uage |
Tehe AT ATET HIVTET | ATRET § ETTelT &R |[o]|
Meaning: Look at the moment Masha gets up You went to escape |

Sankat Yetan Nahi Koonhi | Savior, hold this meditation

oS, U¢ WA | #lleh STHc a9 |
9 AET GeheTd | IO wlleT |[ue]]

Meaning: Ladoos, to eat in front | Lok Jamti Special |

Fairy Sahay Sankatas | No one does

€ Tlcd &ATel R | S5 3T T |

FEUTS! AOhel BT TR | JHT T TR |||
Meaning: O elemental meditative earth Ishwarasi apula kara |

So successful is true | Your world

VAT 3T HFATIAY | AT ShelTet ITHAT |
TeHT HE & fehcll | HT 3Tl aote [|u3)|

Meaning: Such a precept to the devotee Sach Kelat Gurumurti |



Ekya Mukhen Karun Kinti | | describe myself

VTS HeBAT | G T HTel S5 |
o 81 HiaTc | [Seh deiel STateT ||uy]|
Meaning: Krishnaji's field | Dambhik Gosavi Ale Bahut |

Je Hote Sangrat | Dry Vedanta awakened

T INATSITAT ST | FET 3T AT |
S ST TeldMTa | JFgloTdas w11 S&el ||0Y]|

Meaning: That Gosavyancha Brahagiri | Mahant Anila Watekari |

who is like a burning bed | | have not sat near you

TEhZT Bl el | AT 33l 3T T el |

AT T SFEGTIINIST | Sl 3T aree ||ug||

Meaning: Chahunkdun hota petla | That fire you have calmed |

Then he went to that Brahmagiri | | felt curiosity inside

Y 3THATT HZeT | 3TIOT AT 3Tl 2RT |

39T o AT | ATGUATARY Fet T |[0b]|
Meaning: Leaving all pride behind | Apana to ala sharan |

They are the fire of fire | Chandanyapari kele tumhi

CTehadIehY GRGIATT | ST 3T3id arerel |



A AT UTTE T 37T gl 3TYUTTET | ATEr 33el ST [|0R]

Meaning: Takalikar Haridasa's | The horse acted in command |

He has seen all things impossible for himself Not left in the world

3TN HTehlell AT | FTdad TARAT HST-ITd |

30T UesTdel 0TI | HTAT ITHY g |[¢o|
Meaning: Adgaon Akoli village | Crows shirta bhanda-yat |

We fled instantly | command him to do

(AT AT 3R | el A AT Tehg |
T St I&ciiel Sigl | Wi g gt 2 |[¢2|

Meaning: Still there | Crow doesn't come alone |

Saints who say something | Where is the false yes?

TEX AT 3ogTT | TSI Shiefeirel |

Ve QAR HATIATAT | Shlcfeh el 3T ||¢)|
Meaning: Prakhar Asuni Summer | Nirjansha Kannala |

Suddenly it was noon | Kautuk kele abhnav

N O

37PN AT | Heg 6] ddeelld |

TehT {[Sh ATCTSTYIA | Slfdell qFer SehRofl ||¢3]|

Meaning: in the forest of Akoli | Survey numbers fifty-two |

A dry gardadaprat | You made the lake



$FT YT TAATST | T glell I |
JITATE! TSR | AR 3ATI0T S Tdel ||<Y]|

Meaning: Bhakt Apula Pitambar | grace was on him |

the right to do so Thor you made

SATAId [A@Tedr SaId | A el of a2 3Xd |

TR TR quadad AT&TchRT STg e |[¢Y||
Meaning: Jyatiprat milalya jyot | Bhed kahi na tethe urat |

Indeed, Pitambar became a pious enlightener

ISeIeT HTSITAT | Tl 3TTUTIAET Tel |
RISTl ATHTAT | & e STl I [|¢E]|

Meaning: picked mangoes | They brought the shift |

Condoli Gramala | O act of being

SHIAT AT TITATT | &7 IO |
rof greelt ZroTeae | AXE FEch o (ol

Meaning: Bhima Amarja Sangmasi | Kshetra Gangapurasi |

Leaves sprouted witchcraft | By the grace of Narasimha Saraswati

T e il | FIer RareRT 87 |
IO aeHT | & T G |||



Meaning: The same act is condemned | Karvile Pitambara Haten |

Apanchi Gurumarte | O Lord Almighty

dcT Y&Tid ATTARIY | GrATAIT 9aray |
&Y JTRRARTAT | ITeT T 7T o ||<]|

Meaning: Maghmasi in Vadya Paksha | Somvatichya Parvasi |

Kshetra Omkareshrrasi | Gele astan bhakt tumche

Y FHGIACT AHC | FAlehT Beoll HhEAT |

qrofl AF SATETel 37T | AT g3 oA1aTel |||

Meaning: There is the great river Narmada boat broke accidentally |

Water began to come inside | The boat began to sink

T Al ITI0T gl | FUTH FAHET STl BT |
PeoledT ST deddl | VT TTa 3T &7 (2|

Meaning: | was in that boat | so Narmada laid hands |

Broken place principles | Such an effect is yours

silehl ShISTH ITidell | TG UL o7el |
STIOTT ST Il ST | & Sgetiedy Tnfret ||3|
Meaning: The boat was brought to Kanthas Narmada brought good |

Apna Badun Gupta Jhali | This has been seen by many




>3eeh I HardT | ATl 15 g1 Jr |

ST 37T Jegehr | BaTaTar i 31 [|*3]|

Meaning: Trimbak son of Kavaracha | Apula bhakt hota sacha |

which is the practice of medicine Hyderabadi does this

T ShIGT HTRT| STHT SATGehTHIRT HaTdTeT |
AT YerdToe] ATZTAAT $7&T0T | T fAgT Shoar [|R9|

Meaning: His onion bread| Jaisa Dvadakadhis Bhagwan |

Sandunia eating the dishes of the Kauravas | Kari Vidura Kanyache

R 3T9UT hel | ATl 37e<T $TaTel |
-7 e $Thel | 3TIUT 3TET HERTST |[RE|
Meaning: Taisench apan kele | Kavarche anna bhakshile |

B-ya hungry for devotion | We are the Maharaja

Tdesc T IR | AT Beell TFc T |
ol ArgeT TSTarsIelr | 3Tell 3rEdl 3T9oTeRs ||Qu)|

Meaning: Savaldacha Gangabharati | Taya phutli raktipiti |

he is terrified of life | when he came to himself

olleh 37a8 fAChRT % IETel <ITT WA |

UM o ST ITH URT | MITHT hdeT [|R¢||

Meaning: People began to stir up his true |



No one gives him a plate | by fearing disease

T IIMHARAE | AF o ST 2T+ |
1ol 3o Aeriard | T fErdY SirEe |[Re|

Meaning: That Gangabharatis | Yeun na deti darshanas |

Someone in his sheganvas | Such a situation became

leh FEUTH AT | fAEa} e d e |
AT & ST Ficeh I | o HAUTHRTT [|2oo]|

Meaning: People say that it is | Don't mix in the people |

Don’t be afraid of anything | You are the cause of the able

ot anaTdY Teh feaell | 3Telr 3mqear gei=re |
SIS SadT grArdT | AR 3T90T JATeT |2 o?||

Meaning: To Gosavi one day | came to see himself |

Doi thevtan payansi | Marile Apan Tayala

YIS SfSel Sloe! BT | oY ARl A |

3T UISET IEAT | YobeT ATTAT FMMET [|2oR]|

Meaning: Thobad slipped both hands | Lath Marun Kamareten |

turned upside down on the road | spitting on his body

S8Rl I3dT 39X | IRMHRAT §Vell B |



FEUT 3Tl 815 ol oY | SATET ATSH o, {2 |[203]|
Meaning: Bedka pautan angavar | Gangabharati Harshala Phar |

says now it will be far away | My disease is undoubtedly

S 9T BT ISl | T Ted FAH ohel |

HTEAT 3FTH SIT{dell | Tlobdiagel! fotat 8Tl ||2 o]
Meaning: who had to be a bed Toch tyane malm kela |

Avghya Angas Lavila | Cholcholuni nij hate

QR AT FaT1 HAT | gt IMATEY Aemard |
AT HGRITIA | 31907 7 81 foAafee [|2oy||

Meaning: serving in such a way | Rahila Gosavi Shegaon |

Tayachya Maharogaprat | Apan ki ho nivtile

AT HUARIAT G | e 7 §19s |
379 6T Rk I3 | AT ATGHAT 37T |||
Meaning: Before your grace | What is medicine, Bapude?

Amrit tenhi fike pade | Such glory is profound

AT Hohe ST | AFeA Il HFdTayT |

d fASTeRdsr ST gl | 3MT9uT AT ATeT |2 0|
Meaning: Although any crisis | came and fell like devotees |

They have done the distance by their own grace You are truly kind



Tehdl g TTEATYId | TA0T &3l U gl |

“araTfreme Solid | Ay cardt @fser || o¢||

Meaning: Sankatin Khandu Patalaprat | giving us a hand of grace |

In the judge's office | Innocent he was left

TS SUT AHSTHT | BIeAT STBIYR ATATHT |
T AT g T AdTAEY | FAdCT asidel ||2o)]|

Meaning: Balkrishna Ramdasi | was Balapur Gramasi |

That Magh Vadya Navamisi | Samarthadarshan ghadavile

geohd fGaTaT ISTTeteT | feshd FATSiad |

FiceT Teehd STl o IIVHIOT | Tcehd ST TR 317 ||220]|
Meaning: Ghakaket Disava Gajanan | Suryajipant in the component |

Nandan Ghataket Bhajan Te Gana Gana | Ghatakent Jayajaya Raghuvari Ase

0T ST5eh™UT HNETeeT | 38R 3N T |

A FEUTAT AHERR ehell | &1 Terell atsg ot [[222]|
Meaning: He has scammed Balkrishna | Finally recognizing yourself |

| salute you as able | What a deed she is

el 3MUh FHATH H | o of 3Tereh 3T |

ST HEFATS ST AT | el I9 feaedT a3 |29




Meaning: Saints have the same roots in authority | not more than half

Jaise bhaktanche ichchi mana | Taishi yapen disati taya

IMOIRIETET @US | SFTEAT IEEUSS |
HUTESEle TThS | TTfgel 3TI0T Her |[2 23|

Meaning: Ganeshdada Khaparde | Umravatiche Guhasthabade |

Kupadrishtine them | Pahile apan sarvada

T WIS ATel 9-g18 idir | I ta e d et steld |
USSIGARTE d5HB ol | BT WISATHRY [|299]|

Meaning: or Khapdryala V-Haad Province | The uncrowned king speaks

She longs for the national gate | was for the scalp

RIS o 3Tel YR AT | §T JHTIT HudT ATGHT SATeT |

STe IR TEGBHTET | JFErd haT Sholle ||2 29|
Meaning: Where did his disappointment not come? This is the glory of your grace |

Bal Gangadhar Tilkala | Tumhich kripa kelit

HITATTS 3TSTotTell | $TITAGTCTT 3UERT sholl |
S IcIeT ST | AU et Ararel ||22€]|

Meaning: The Lord gave Arjuna | Bhagavadritecha Upedsha Kela |

Jy geetene jagala | Tired and left




qrey SaTar e ST | ATl GIarareiieRy |
IRT Y FHIART | TH HETET ATeTd || 2 20|

Meaning: Partha is a devotee of God though | Rahila Vanavasabhitari |

Twelve years of Kantari | Aise bhagavat sangte

I RV | TcgeT 3get JrolaAre |

AT Tl ATET Yeholl | e STel feasehia ||22¢||
Meaning: Bhavantacha Vashila | being direct to Arjuna |

Vanvas To Nahi Chukala | Taisech zale tilakanche

T 31T | TRIET STell G0 SRl i3 |

Tl Sdrer T ||2¢)]]
Meaning: With the grace of the saints Education became terrible Brahmadeshi Neun |

They placed with the mandala

A ITT AT | FTIREET hell T |

ST ATETeIgead | ATed ST JRET ||220]|
Meaning: listeners in the same circle | Gitarahasya Banana Granth |

who is young and old accepted as

PlegBdIIRTd FAT | HTIUT gIdT ITSfae |
HTERIEAT THTGTT Hesel feehrehror |22

Meaning: Kolhalkarahaten bhala | You would have sent |




Criticism of bread offering in Mumbai

e & Il YATGI | INAREET g A1 |
HTSTHR I § | TeTd el 1 |21

Meaning: The fruit of that grace is | The mystery of the Gita is true |

The commentators of the Gita are | Sahave Jhale Ki

qfgel AR I | GER THTTSTA |
P} R

AR FALT | Todd ITAd STSTFR T8 |23

Meaning: First Shankaracharya Guruvar | Second Ramanujacharya |

Thor Madhva | Vallatha then became a commentator

qradY FATARIT ATS el | HTardEIenT feehr el |
ST FECAT &ROT Shell | ITTEAT HHET A=A (22|

Meaning: Fifth Dnyaneshwar Mauli | Bhavarthadeepika Tika Keli |

G. Masti Dharan Keli | Invincible liberated people

ATASART A} | T GleT SRR |

STel T AT 3Tell X | ITT A& ATS T 29|

Meaning: After Jnaneshwara | A couple of commentators |

Jhale Pari Na Aali Sar | They are the master of Dnyaneshwar

AT T | AT Iaroig &ar |
&1 Y HITAHT | SPIET 3727 Ieel T |[22E|



Meaning: Vamanachi Yatharthadeepika | Taisach Gitaarnav Dekha |

This is the text of the Bhavika Some parts of the plate

I 37 FAW | FTAT 9165 IFMER |

T feCaehraT MR | STATAT HY THY 713 [|20]|
Meaning: The meaning of the Gita is on action Lavi Bal Gangadhar |

The authority of those mounds | | am not able to make it

AT fEehT HHAATTAR | I eT AT §FHIK |

AT 31T YR | AT INAREEITET |[23¢||
Meaning: Previous commentary on time | descended on this earth |

Taisach is the type | This is the mystery of the Gita

o Gileh AT TEehTaRT | JTIUT T Sholl T |

FEULeT AT FATel L | INARGET HETITLY [|2:%]
Meaning: Taya Lokmanya Tikanvari | You have done grace indeed |

so his became the curry | Gita Rahasya Mahaganratha

QIHITGY SIeeX haxT | dre ATTOT 379TRT |

39T A 3T fGelTd TRT | STEgToTdT auTet ||239|
Meaning: Khamgaon Doctor Kawra | Tirtha and Angara |

Aapan Neun Dilant Khara | in the guise of a Brahmin




ST ATedt i | TeHs gRoT SATell AT |
IFET hIbolT TFTHT | ITEIRTT ST [[232]|

Meaning: Jyayoge vyadhi tyaich | The whole deer became true |

You are the care of the devotees | Day and night flowing

FoT el ATSATHT | STISIT ATH HAaT |

81 AT U ST | FHAT ATl STl ||232)|

Meaning: Kanya Haldi Malayachi | Baija Name Mundgaonchi |

This is your grace Janichi | Samata pavati jhalice

REGE SFSITRRT | e Sfaar ey |
oTET SATel MY | hdd JHEAT hua [|233]

Meaning: Varadahasta Bayjashirim | You determined to keep |

Teehi Jhali Adhikari | Only by your grace

He =T YsTerehrell | §TclT ST CetdT STel |
ar I geferer | Zamel gei el g |2 3y||

Meaning: Mundgaonchya Pundalika | would have been a plague

He comes to see | Vyadhi Durdhar Harili Tumhi

Fededl ST | JFeT e idell SFAuTT |
STTET 372TeFY SHIUTCHT | 3MYUTIhRTT ||23Y]|

Meaning: Sadvakta Bapunyaprati | You met Rukmanipati |



Not impossible any | for your own sake

Teh AT OIS | IS JCT T3 3T |
HIF AT ARTYIAT | 3l 3T et ||23€]|

Meaning: At one time you | Gopal took the herbs |

Bhoslya's Nagpurla | with great insistence

IMITeS FET ATHT R | TRT Tehcll T &’ |

33 AT ST | s 3TTeaT e [[230)|
Meaning: Gopal Buti Rich Heavy | Thousands of rows in their houses |

| started to get up like a barchevari | only for your own pleasure

3hs WG Fol ISl | TeAdd], TG omTed |
HET AT =T8T 33 | AT ATl HSSAT ||23¢||
Meaning: | have to hear Shegaon here | Pratvatu began to appear |

Mukhi Tej Nahi Urle | Originally from the Patil Mandali

QITTET TSehcs STeT | JHTel ATITYRT STT3eT |

TR o STel G2 | THUT HI0TTeT ||23%|

Meaning: Shegaonviche pushkal jan | Aale Nagpura Jaun |

Fairy does not become a vision Who is capable of

T IgR FHIAR | FH3hIC gid B |



FHUTET YrATeR | 2R SaoT sehiel STe ||2¥o||
Meaning: Chowkya guards all around Kadekot Hote Far |

at the feet of the mighty | It became difficult to keep his head

AT HTIOTIET | JTOTUT &7 IrcTer foyemer |

GET T TITATelT | HaFd 93T QA9nad ||28¢]|
Meaning: Nagpurahun apnala | Aananya Hari Patil Nighala |

Ten five Sangatila | Bhakt gheun shegaonche

3Tl TS | aidTes JEredr HeaAre |
ar I grarelt | fRrars arfger aler T |2y

Meaning: Ala citabardiceae | Gopal Butichya Sadanasi |

He is there at the door The soldiers first two or four

FRraTITAT UreaTer | ST 81T 31&5ehTd he |

o oY 7 AT STATTA T Sobehad Blcll FEUL || 2¥3)|
Meaning: The soldiers followed | Although it was caught |

Fairy he did not they because Jumani was strong

&1 TETet fATET 37T | ASE FATel I a8 |
6T T T g1 | TOlleRe ol el [|¢vy]|

Meaning: Hari Patil Shirla Aant | Gadbad Jhali Teth Bahut |

You run his hand | Nrmarle of Nriilrat



ST ITERTEY YTETAT | a1 &1 qugd T |
T RN HHAT | sheld BT TETAT || 2y||

Meaning: Jaise Vasrasi Pahata | The cow runs to the pious |

Taisech tumhi samartha | Kelent ghari trutichya

TiaTes SET Liael 3iTel | & wree fFefae Firef |
TI3TTeT HTITOY Vel | ATfgoy JHeT ATSH ||2¥E| |

Meaning: Gopal Buti came running | Hari Patla Vinvite Jhale |

Paal prayed heard | Pahije tumhi thodesan

ISR GHATAT | ST 83T Q31T |
ar 31Tg AFAIE TaehalT | ATTae=aT o182 || 20|

Meaning: Post-meal Samarthala | Ja Gheun Sheganwala |

He is sold for devotion Shegaonkar's undoubtedly

T ST HTSTeT | 30T fHeTel dYH |
3mefafie f 3o | aMdTes JEreaT e || 2y¢||

Meaning: Sarvache jhalya bhojana | You went out there |

Blessings to give Gopal Bultti's family

T ATETeT §LRT T Tl | el T AehoAToEarH ] |
T AGITAYT | SSel T dredd [|290|




Meaning: That Patil Harivari Kripa Apuli | Very true Sri Kalyanaswamipari |

Seves General Treasurer | Jodle aise vattase

R FHeIToT TATY | 3Tel T HeugTyd |

ITET AT AIMAT | QA3TTa 17T JS [|252]|

Meaning: Dhar Kalyanche Rangnath | came to meet you |

Gururaya or Sheganwat | Shegaon's fortune is great

AT FIEA | SF TehaT GaAfd |

URIT SHTATY T3 | 3T 3T &= [[29R|

Meaning: Sri Vasudeva Nand Saraswati | J. Pratyaksa Dattamurthy |

Aisha Jagmanya Vibhuti | came to your vision

ST 31T90T &g ST | XY Iraaar Hifdehrel |

T 3e]HT IAAHTAT| 3Tell 37Te ST ||293]]
Meaning: Although he kept his body | Tari pavatsa bhavikala |

Yacha Anubhav Ratansala| Aala Ahe Dayanidhe

TS, FEOTSHT UTETel | e T YHS |
AT JFET GRITeIT 37Te | TNATATT FT |||

Meaning: Ramchandra Krishnaji Patil | Bhakt Tumcha Premal |

his you provided the light | in the form of a cow




dH INIGERTER | AT S T AGHIT &7 |
Tl Ae feelr T | IRAgT?ITe ||299|

Meaning: Taische Boribandravari | Janjal Jo Kaan Lakshman Hari |

| visited him really | Paramahansarupane

AT felelear Al Or | &hioT o &l fdeer |

HIM ATATCR | 3MhAT el Al [|oe |
Meaning: Your Lile's it crosses | Who doesn't feel like a sesame seed |

Mungi Merumandaar | How to attack

feedears @R | Avdel &l JEKN |

STEATU] T eI | 37T | ase |[990]|
Meaning: Titvichyane Sea | Shoshwell's Communication |

Dasganu is helpless is on all sides

MYl GUToAT TIelT | HgTehare Tfget STeTT |
HETAREAT YIRSATCT | o FIErOT HdI0T [|2s¢||

Meaning: Apuli varnya lila | Mahakavich pabhije jhala |

Majsarkhya Ghungurdayala | They are difficult to achieve

ORT ATeT ATd el $TFHCRT | FETATH IT hELAT ||2€0|

Meaning: Fairy Man Pavel Bhumivari | Sahavas or musk




AT 1Y Uy Yo | FGULT JH TTfgel T |

3ATT oT €T SIgeT | 9 STHITVTeT [[2& 2]
Meaning: My luck is blessed blessed | So your first step |

Now don't give it back | layer dasaganula

FAeT HHTS HATHT T | Sodie Wil a7 |

Hear A ARITERT | HFd STY-ATATHYT |[2€R|
Meaning: always take care of me | Relieve me of misery and suffering |

Bhetwa Mashi Sarangdhara | Bhakta Bapunyapari

T b | Heie 6! HaT Hed |
gder sy gRTATOT | T TaTd ootetrar |[2€3]|

Meaning: By your grace || Sanand Raho Sada Man |

Always happen Harismran | Taisich sangat sajjananchi

37CITEd aRY YeLIdl | #F Y egrar ard |
3T9S [IOT STFATT | Frar Sy 31 22T || 2|

Meaning: Avyahat Wari Pandharichi | Mam Kare Vhavi Sachi |

love of virtuous devotion | Chitta Thayi Aasu Dya

37T ©T=T INESTART ATAOT TRT ATEY G |
THCH T ST TR | $TTeT g haraaT |[269]|

C

Meaning: Ant ghado godatiri yavin asha nahi dusri |



Smriti Raho Jagrut Khari | Bhajan Hariche karavaya

$TSTT AT HIET T3T | &g INGIART JaT |
HedcehHl T&Ig STST | GTHeTULET HeleT || 2&E]|

Meaning: Bhajan karitam moksha ghado | Deh Godatiri Pado |

Sadvatkansi Sneh Jado | Dasaganucha sarvada

Aol o Fell g1 | ¥ Slehier qeaTd |
37Tt IEAT HATATT | ¥ AT EAET TSchreT ||280]|

Meaning: Give me what you ask for | Taise lokanchehi purvave |

Art Guruvara Manobhave | who recites this stotra

T FAETAT 916 ST | 719 ISl a2 A |

o

Y = T el gRd | Sl GhTaT [|26¢||

Meaning: The text of this hymn is Jeth | Bhaav Hoil Teth Teth |

Tethe na raho kada durit | ltulehi dayala

TATTSTRT 3T T | iy TadT Foed |

THITHAT e Rl | Sar Sefe e [|2€)|
Meaning: Excellent speed for the readers of the hymns | Taishi Sati Sampatti |

Dharmavasana his mind | Keep awake constantly

HASTET HTHTATHAT | SgTAT o EATTTSHIIAT |



citfeeh T ${aT | 3R aTearar |[2ueo|
Meaning: Bhootabadha Bhabhanamati | Vhavi na stotrapathakanprati |

Laukink tyacha bhuvarti | Increase gradually

& T AT 3 | BiSel HaedT AT |
ST ITAT T | Fedra o SfaedT |[2ue]|

Meaning: O stotra na amrit | will be inevitable future |

Yeil tyachi prachit | Sadvav to thevilya

AISATeT e ITelT | TG ATE ITSTTeeT |
QaTiereT JEARTOT | FeeT dray JFeTe ||263]

Meaning: roaring loudly | Bahaven Sadhu Gajanan |

Shegaoncha Yogirana | Sarvada Pavo Tumhate

TedTeat I | 9gT AT el a1y |
STeIfdel IT T | JHET §ATehROT ||263)|

Meaning: Sadgurune Chittas | See how | live |

Bolville or Stotras | For your benefit

T 31T AT | G@TT ol gigel o1 |
T TQTeT Tohe I | aax 3THFdIe ||26y||

Meaning: Yate Asatya Manlya | Sukhacha to hoil nash |

suffering from the crisis Varchevar abhaktine



3787 ol G T | FTSTTAATET Hedl of TaremT |

cIATTT TR 1T &RT | FgUTS oo H Ahdl 815 ||20Y]|
Meaning: Abhakti ti door kara | Gajananaasi mulin na visra |

Hold your feelings at his feet | So the birth will be successful

TAAgShr 39T | fo¥erer i @der |

£ Il &7 e | ITaiTetet ATEAT [|2 08|
Meaning: The Disaster of the Psalmists | Nimel Ki Sarvada |

hold your feet with firm minds Gajanan Sadhuchya

AT FEUTAT ITSTlete] | SATE SiTler YabeT |

ST ST UTgeT | Shleg ST Tabell T ||2uu|
Meaning: Read says Gajanan | diseases will escape |

such as tiger guests Kolhen lande palati ki

ETTTSehT $HATEY | HIUT & TgTel TeT 3T |
3T AT AT hT | IS T o172 || 1<

Meaning: Stotrapathaka bhumivari | No one will see the enemy

Finally salvation his do | Yeil of undoubtedly

e 3SR HgESCTe | ATerT AIard |
aATENe AT | IRAel T T8 [|2us]|



Meaning: Shake eighteenth and sixty-eighth | Shrikshetra Shegaon |

in the pavilion in front of the tomb | See the hymn composed

BTIeI[el ded UG | HITBAR giclT T feaef |

TN el HSHTT | ITSTAATeAT FUa |[2¢o||
Meaning: Falgun Vadya Ekadashi | On the day it was Tuesday |

Stotra Gele Kalsasi | By the grace of Gajanana

erifer enfar Far enfar | 34T a1 TaETvd! |

TATHY ST IEHC | 3TTSAT FgOT ST [[2¢e||

S

Meaning: Peace Peace Triple Peace | Aso ya stotraprati |

Swami Gajanan Gurumurthy | The eighth says that the servants

|| #gReTioTEE] || st 81 ||
|| 3fa ST IS AT TAT FAT ||

Meaning: || Srihariharpanamastu || Good luck ||

|| This is the completion of Sri Sant Gajanan Prarthana Stotra ||



